@EKIPA @I

FRANCE
BUFFET DE CUISINE

F
&\
\

184,6cm /

120,1cm

40,3cm '

FR Remerciements : EN Thanks : ES Agradecimientos : DK Danksagung:

Nous vous remercions d'avoir Thank you for choosing furniture Les damas las gracias par haber Wir danken lhnen fiir den Kauf eines

choisi un meuble créé et fabriqué designed and manufactured by elegido un mueble disenado y Frankreich von der Ekipa

par Ekipa et espérons qu’ilvous  Ekipa. We hope you are totally fabricado por el Ekipay esperamos entworfenen und hergestellten Méibelstiicks
donnera entiére satisfaction. satisfied your purchase. que sea de su total agrado. und hoffen, dass Sie es zu lhrer

vollkommenen Zufriedenheit finden werden.
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Temps de montage : 2h00 contact@parisot.com R
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Conseils de préparation au montage : 15 min _____
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‘ | Bien suivre les instructions
Faire un peu de place , Pas d'outils tranchants | de la notice de montage

Trier vos quincailleries Proteger votre sol

Matériel nécessaire
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Repérer vos piéces a l'aide de «post'it» non founis

Rep | Qté cm Rep | Qté cm
01 | 1 [696] 38 | 1,6 12 [ 1 [ 392|245 1,6
02 1 1 [696] 38 | 1,6 13| 1 |119,3] 40,8 |10,25
03 | 1 [120,1]38,05| 1,6 14 | 1 |119,3] 57,7 10,25
04 1 [120,1]| 40 1,6 15 1 |116,7| 31,5 | 1,6
05| 1 [1193] 72 [0,25 16 [ 1 [116,7| 18,1 | 1,6
06 | 1 [696] 64 | 1,6 17| 1 |797|125] 1,6
07 | 1 [97,8]24,6 | 1,6 18| 1 |149,5| 8 |1,25
08 1 1 [978]246 | 1,6 19 1 | 745 | 36,7 |0,25
09 [ 1 |[116,8(24,55]| 1,6 20| 4 | 5741397 | 1,6
10 [ 1 [116,8]24,55| 1,6 211 1 [ 70,2 | 39,7 | 1,6
11 | 1 [5535| 64 | 1,6 221 1 [972 1397 1,6




Trier vos quincailleries
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Extérieur du meuble
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FR- Mesurer les
diagonales du meuble
pour vérifier
l'équerrage.La mesure
doit étre identique.

EN- Measure the diagonals
of the piece of furniture to
check for straightening.
The measurement must be
identical.
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FR-Pour votre sécurité : Fixation du meuble au mur.

Attention, la fixation doit étre réalisée par une personne compétente car cela nécessite
des chevilles adaptées a la nature de votre mur.

EN-For your safety : the unit should be
secured to the wall.

NB this should be carried out by a competent person as you must use the right rawl plug for your type of wall.
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Pensez a
g‘ donner ou recycler.

OFACIL

https://quefairedemesdechets.fr
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FR Remerciements :
Mous vous remercions d'avolr choisl un
mauble créé et fabriqué parle Groupe
Parisol et aspérons quil vous donnera
entiéra satisfaction.

EN Thanks:

Thank you for choasing furmiture designed
and manufactured by the Parisol

Group. We hope you are totally safisfied
with your purchase.

DE Danksagung:

Wir danken thnen fir den Kauf eines
Frankraich von der Parisol-Gruppe
entworfenan und hergestallien Mibelsiicks
und haffen, dass Sie as zu lheer
vollkormmanan Zufiedenhait finden werdan.

ES Agradecimientos:

Les damos las gracias por haber elegido un
mueble disefiado y fabricado por el Groupe
Parisol y esperamos que sea de su tolal
agrado.

PT Agradecimentos:
Obrigado por ter escolhide um movel
concabido e fabricado pelo Geupo Parisot,
esperando que sefa do seu inteiro agrado

IT Ringraziamenti:

Grazie per avere scalio un mobile
progettato & fabbricato dal Gruppo Parisot.
Spariamo soddisii applenc e vostre
esigenze,

NL Bedankje:

Wij bedanken v voor de asnkoop van een
door de Groep Parisol ontworpen en
vervaardigd meubel en hapen dat v er veel
plezier aan zult beleven.

CZ Podékoviani;

Dekujema, Fe jsie =i vybrali nabylek
navrzeny a vyrobeny spoleénosti Parisol
Group. Doufamea, ?a budete svgm nakupem
naprosto spokojeni.

HU Készdnet.

Készdnjik, hogy a Parsol Groupa altal
letrehazott &5 gyartott botort valasztott,
raméljik. hogy elégedall lasz a termeékkal

PL Podzigkowania:
Dzighujemy za wybar mebli stwarzonych i
wyprodukowanych przez Grupe Parisot.
Mamy nadzieje, 2e bedziecie Paristwo w
paini zadowolenl 2 zakupu.

RO Murifumiri ]

W mulfumim cd ail ales un articol de
mobilier conceput gi fabricat de Grupul
Parisol 5i speram ca vall fl pe daplin
safisfécuf de acesta.

RU BrnarogapHocrTe:

Mes Gnaronaprm Bac 3a 7o, YTO Bbl
euibpany Mmefens, colgaHyio 0
npovaeegesHyo Mpyn Mapuzo, v
HEJBEMCR, 4TO Bkl BYIeTa NOMHOCTE
YO 0ENETEOPEHE HAWEH NPOIYRUWER,

SK Podakovanie:

Dakujeme, 2e ste si wybrali nabytok
navrhnuty a wyrobeny spolodnostou Parisot
Group. Dufame, Ze bedete svojim nakupam
absolitne spokojni.

TR Ti ederiz:

Parlzol Group tarafindan lasaranan ve
drefilen bu mobilyay se¢iginiz igin tegekkir
ederiz. Urinimdzden memnun kalmanizi
umnit ederiz.

AR : £i
s D 1 o il o34 S Y 1S S50
I ol iy Parisot sl de g pyia y
Sk 5

contact@parisot.com

www.parisot.com
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